


Nos Entrées / Our Starte�

Nos Suggestions / Our advices

Nos Moules Frites

Salade Paysanne

Salade Niçoise

Salade Pescadou

Salade Italienne

Duo De Tartare

Asiette  du cendrillon

Carpaccio de poisson 

Salade de chèvre chaud

Carpaccio de Boeuf

Moules marinières (selon arrivage)

15,00  �

11 ,00  �

12,50  �

12,00  �

13 ,50  �

12,50  �

13 ,50  �

12,00  �

12,00  �

 9,90  �

Oignons conf ts, gésiers, toast de foie gras, magret fumé, tomates, champignons, salade, 
olives noires

Marinade de saumon cru à la citronnelle, tomates, olives, haricots verts, champignons, 
copeaux de parmesan, salade verte

Tranches f nes de boeuf, marinade d’huile d’olive-basilic, parmesan, citron, accompagné 
de frites

Nature, Roquefort ou Curry

Chèvre chaud en feuille de brick, cerneaux de noix, pommes, miel, champignons, tomates, 
olives, salade verte

Palourdes, crevettes, soupions, moules, coques, tomates, pommes de terre, citron, huile 
d’olive-basilic, salade verte

Marinade de melon, mozzarella, jambon cru, tomates conf tes, aubergines grillées, huile 
d’olive-basilic, salade verte

Thon, haricots verts, pommes de terre, anchois, tomates, oeuf dur, olives noires, laitue

Saumon, daurade, salade, tomates, vinaigrette, gingembre, vanille

Saumon ou thon à l’aneth, jus de citron vert, salade, tomates

Onions, gizzard, foie gras on toast, smoked duck breast, tomatoes, mushrooms, salad, 
black olive

Escalope fresh salmon marinated, tomatoes, olives, green beans, mushrooms, parmesan 
chips, tomatoes

Thin slices of beef marinated olive-basil oil, parmesan, lemon, served with french fries

Mussels marinières sauce, roquefort cheese sauce or Curry sauce

Hot goat cheese sheet or brick gables 

Clams, shrimps, calamri, mussels, whelks, tomatoes, potatoes, lemon, olive-basil oil,       
lettuce  

Marinated melon, mozzarella,  Parma ham, tomato conf ts, grilled aubergines,                
olive-basil oil, lettuce

Tuna, green beans, potatoes, anchoives, tomatoes, hard boiled egg, black olives, lettuce

Salmon, bream, lettuce, tomatoes, vinaigrette, ginger, vanilla

Tuna or salmon with dill, lime dice, lettuce, tomatoes

i

i

i

i

Plat du jour - Uniquement le midi
Dish of the day - Only for lunch



Nos plats chauds / Warm dishes

Nos De!erts / Our de!erts

Gambas sautées Provençales

Loup ou Dorade grillés  (elevage 300 -  400 grs)

Entrecôte grillée

Escalope Milanaise

Magret de Canard

Tartare de boeuf frais  ou poêlé

Hamburger Maison

Omelette

Steack haché nature  (200g)

Ravioles de Romans

L a Mer

L a Terre

Dessert maison /  Home made dessert

Assiette  de Fromage /  Cheese assortment

Café gourmand 

14,50  �

15,50  �

15,50  �

13 ,50  �

15,50  �

13 ,50  �

13 ,00  �

 9,50  �

 9,50  �

10,50  �

 4 ,80  �

 4 ,20  �

      6  �

Citron, persillade, beurre, f  amblées au pastis, riz, légumes

Accompagnement frites

Deux sauces au choix, fromage ou champignons

Fromage de holland ou roquefort - frites

Fromage de holland ou roquefort - frites

Accompagnement riz & légumes

Toutes nos viandes sont garnies de frites et légumes
nos sauces au choix : gorgonzola (fromage), champignons des bois, ou poivre

Sauteed Prawns Provencal, lemon, parsley, butter, outbreaks pastis, rice and vegetable

Duck Magret

French fries

Choose your sauce, chesse or mushroom

Dutch cheese or roquefort - french fries

Dutch cheese or roquefort - french fries

Rib steack

Sea Bass or Sea Bream, rice & vegetable

Chapelure - breadcrumbs

All our meats are served with french fries and vegetables
our sauces : Gorgonzola (cheese), mushrooms or pepper

l



Nos formules / Lunch set menu

Menu Enfant  / Children Menu

Nos formules / Lunch set menu

Plat du jour 

+
Dessert maison

Fromage

Steack haché frites

Beignets de poulet & frites

+

1  Boule de glace

Entée du jour 

+
Plat du jour

+

Dessert maison

Fromage

13,00 �

9,80 �

15,50 �

Viande ou poisson

Viande ou poisson

Les formules ne fonctionnent ni les week-ends, ni les soirs, ni les jours fériés
The lunch set menu do not work on nights, weekends and holidays

Meat or f sh

Steack & french fries

Fried chicken & french fries

Meat or f sh

i

i

ou

ou

ou



Nos Vins / Our Wines

Domaine Saint-Louis

Domaine de Bagnol

Domaine de Paternel

Coteaux d’Aix

Domaine l’Oppidum des cauvins

Côtes du rhône AOC

Bandol Aoc Lou Capelan

Bordeaux Tout Geac

Pichet de Provence 

Rosé, Blanc

Rouge, Rosé, Blanc

Rouge

37,5  cl

37,5  cl

37,5  cl25 cl

14 �

50 cl

50 cl

50 cl

18  �

18  �

75 cl

75  cl

75  cl

27 �

18 �

20 �

9 �

27  �

20  �

5,80  �3,80  �

27 �

20 �

27 �

Rosé, Blanc

Rouge, Rosé

Rouge

Rouge, Rosé, Blanc

Rosé, Blanc

Rouge, Rosé

Cassis

Pays Provence Rhône

Pays



Place Georges Clemenceau 
13260 Cassis 

04 42 01  70 24


